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Diplomová práce Bc. Jany Rulíkové je zaměřena na využití díla autora dětské literatury Dr. Seusse ve výuce anglického jazyka na základní škole. Téma je relevantní, reflektuje potenciál cizojazyčné výuky pro rozvoj osobnosti žáka ve všech doménách. 

V teoretické části práce autorka nejprve definuje pojem dětská literatura a charakterizuje zvoleného autora a jeho literární dílo. Dále uvádí přínos využití literatury ve výuce anglického jazyka obecně a následně hledá potenciál v díle Dr. Seusse. V závěru charakterizuje žáka 1. stupně základní školy a diskutuje cíle uvedené etapy vzdělávání. V praktické části práce prezentuje plány pěti vyučovacích hodin, učitelčinu reflexi procesu a zpětnou vazbu od žáků.

Předložená diplomová práce je zpracována v souladu se zadáním, je přehledně a logicky strukturována, odpovídá rozsahem. Co se týká teoretické části práce, diplomandka prokázala jistou schopnost formulovat na základě odborné literatury teoretická východiska pro plánování vyučovacích hodin. Hodnotím-li práci z didaktického hlediska, mám k teoretické části několik připomínek. Z autorčiny práce mám pocit, že literaturu a kulturu chápe jako něco odtažitého, co je potřeba spojovat (např. s. 3 …children´s literature is connected with culture…; s. 39 …picture books might transmit cultural and moral values.) a o čem je dobré se učit, spíše než prostřednictvím čeho se učit (learn about vs. learn through). Autorka zjevně stojí na pozicích transmisivní školy, tedy zastává názor, že učitel předává poznatky (s. 56 kde učitel vybere rozdíly a poukáže na ně, místo toho, aby je žáci v duchu konstruktivismu objevili sami). Využití literatury ve výuce cizího jazyka nabízí příležitost k rozvoji žáků v afektivní doméně. Autorka toto nesměle naznačuje (viz výrok o přenosu hodnot výše), škoda, že se nepokusila najít teoretickou oporu pro formulace konkrétních cílů (cíl na s. 56 a další nejsou správně formulovány, a to ani cíle kognitivní). Diplomandka bezesporu vynaložila velké úsilí, aby v odborné literatuře našla oporu pro různé způsoby využití literatury ve výuce angličtiny. Hnána touto snahou dokázala v praktické části navrhnout nejrůznější aktivity za využití příběhů vybraného autora. Zaměřila se na jednotlivosti a ztratila přitom ze zřetele celek, tedy originální a autentický příběh. Těžiště práce s uvedeným literárním dílem vidím ve vytváření příležitostí pro osvojování cílového jazyka (skrz comprehensible input) a kultury prostřednictvím techniky zvané storytelling. V teoretické části bych tedy očekávala diskusi k principům této techniky a jejich využití pro tvorbu plánů (objeví se pouze v rámci jedné z hodin). Příběh se nejen vypráví, ale také čte. Proč ale autorka tolik akcentuje hlasité čtení a tiché čtení, pro život tolik potřebnou dovednost, opomíjí? Když je zařazena čtecí aktivita, je to domácí úkol. To je jistě jedna z možných strategií, ale chceme-li podporovat motivaci ke čtení, bylo by vhodnější jej zařadit do výuky jako její legitimní součást. V praktické části je dále uvedena učitelčina reflexe dvou vyučovacích hodin, které byly realizovány v praxi. Z textu není zřejmé, jaká reflektivní technika byla pro podporu reflexe využita. Co se týká zpětné vazby od žáků, bylo by dobré formulovat otázky přiměřeně věku (instrukce, otázka 1, 2) a zaměřit je i do oblasti postojů a hodnot.
Autorka pracovala s poměrně rozsáhlou a relevantní bibliografií, v návaznosti na výše uvedené připomínky by bylo dobré doplnit příslušné zdroje. Práce má některé formální nedostatky, ne vždy korespondují údaje v textu se soupisem bibliografie (např. Lynch Tomlinson v textu 2005, na soupisu 2010; Carpenter and Prichard v textu 1984, v soupisu 1999). Práce je psána srozumitelným jazykem, lze nalézt nepřesnosti například ve slovesných tvarech (s. 8, s. 16), nadužívané je modální sloveso might.
Předložená diplomová práce svědčí o autorčině nadšení pro dětskou literaturu i její implementaci ve výuce angličtiny. Navržené vyučovací hodiny však potenciál literárního díla pro rozvoj osobnosti žáka ve všech doménách ne zcela využívají, jak již bylo vysvětleno. Z uvedených důvodů navrhuji celkové hodnocení
d o b ř e.
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